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Pravoye Delo Redaksiyas: va Stekel Ukraynaya qarsi isina,
Insan Hiiquqlar1 {izra Avropa Mohkomosi (Besinci Bolmo), hakimlor:
Dean Spielmann, Sadr,
Elizabet Fura,
Karel Junqwiert,
Mark Villiger,
Isabel Berro-Lefévre,
Ann Power,
Ganna Yudkivska,
vo Claudia Vesterdiek, Bolma Katibindsn ibarat Palata,
5 aprel 2011-ci ildo qapali miisavire kecirmoklo homin tarixds asagidaki
gorar1 qabul edib.

PROSEDUR

1. Bu is Insan Hiiquglarmin vo Osas Azadliglarin Miidafiesi haqqinda
Konvensiyanin 34-cii maddasine asason Pravoye Delo gozetinin redaksiyasi
(“birinci orizogi”) vo Ukrayna vatondasi conab Leonid Isakovi¢ Stekelin
(“ikinci orizogi”) Ukraynaya qarst 22 avqust 2005-ci ilde verdiyi sikayot
(33014/05 sayl1) asasinda baslanib.

2. Orizogilori mohkomo garsisinda Kiyevdo ¢alisan hiiquqgu xanim
L. V. Oprigko tomsil edib. Ukrayna Hokumotini (“Hokumost”) onun
tomsilgisi conab Y.Zaytsev, Odliyya Nazirliyinin niimayandasi tomsil edib.

3. 13 oktyabr 2009-cu ildo Besinci Seksiyanin Sodri oriza barads
Hokumoti molumatlandirmaq gorarina goldi. Eyni zamanda qorar gobul
edildi ki orizenin mahiyyatine onun gobuledilonliyi ilo eyni vaxtda baxilsin
(29-cu maddoanin 1-ci bandi).

FAKTLAR

1. ISIN HALLARI

4. Birinci orizagi Odessada 2000-ci ilin may ayinda rosmi geydiyyata
alinmis Pravoye Delo gozetinin redaksiyasidir. Ikinci orizogi Pravoye Delo
gazetinin bas redaktorudur. O, Odessada yasayir.

5. Vaxtilo Pravoye Delo hoftods 3 dofs 3000 niisxo tirajla ¢cap olunan
yerli qozet idi. Qoazetdo Ukrayna, 6zolliklo Odessa regionunda siyasi vo
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sosial mosalolor lizro hesabat vo materiallar c¢ap olunurdu. Maliyyo
catismazligi {iiziindon qozet miixtalif ictimai menbalor, o cilimlodon
internetdon gotiliriilmiis moqgalo vo digor materiallar1 tokraron tez-tez cap
edirdi.

6. 19 sentyabr 2003-cii ildo Pravoye Delo anonim bir maktub dorc etdi.
Bu moktubu Ukraynanin Tshliikesizlik Xidmaotinin omakdasinin yazdigi veo
ikinci orizoginin omokdasi, xanim I.-nin xobarlor veb-sohifasinden yiiklodiyi
iddia olunur. Moktubda Tohliikesizlik Xidmaotinin Odessa Regional
Departamentinin  yiiksok  vozifoli soxslorinin qanunsuz, korrupsiya
foaliyyatlorino colb olundugu, 6zolliklo do miitosokkil cinayatkar qruplarin
tizvlori ilo olagolorinin oldugu qeyd olunurdu. Moktubdaki bondlordon
birinds yazilirds:

“...[Tohliikesizlik Xidmetinin Odessa Regional Departamentinin] Rohbori P.nin
yaxin dostu vo kdmokgisi olan Rais Miiavini [I.T.] [A.A]nmn [miitosokkil cinayotkar
grup]u ilo “isgiizar” miinasibatlor qurdu...[Miitasakkil cinayotkar qrupun] tizvii G.T
dostonin koordinatoru kimi osas foaliyyatlora géro mosul olan vo gatllorin sponsoru
olan A.A-nin niimayondosi kimi ¢ixis etmoklo [I.T.] ilo goriisir vo Odessa
Regionunda [Tahliikasizlik Xidmoti] Departamentinin yiiksok vozifoli soxslori {igiin
maliyys masalalorini hall edir...”

7. Moktub Redaksiya Heyotinin adindan xanim Inin hazirladig
asagidaki sorhlorlo miisayiat olundu:

“Redaktorun xobari va raziligt olmadan bu moktubu dorc etmoklo basa diisiirom ki
man nainki ¢atinlikle {izloge, hom do gazet {iglin problemlar yarada bilorom. ©gar bu
moktub yanlis molumatlandirmadirsa, onda bu molumati vermis media tohliiko altinda
ola bilor. Bagqa torafdon, ogor bu moktub hoqiqgati oks etdirirso, onda onun miisllifi
ciddi risklo qarsilagar. Bundan basqa anonim moktub artiq Vlasti.net, Odessa veb
sohifasinds (onlarin tolobino uygun olaraq onlara istinad olunur) artiq dorc olunub,
[onu dorc etmoya] Allahin izni var. Biz o asasi rohbar tuturuq ki Horbi Toskilatlara vo
Dovlstin Hiiquq Miihafizo Orqanlarina Demokratik Votondas Nozarst haqqinda
Qanuna osason, biz votondas nozaroti hoyata kegiririk vo homin Qanunun 29-cu
maddosine osason, bu moktubda gosterilmis faktlarla bagl miivafiq solahiyyastli
soxslordon aciq informasiya oldo etmok istordik. Bundan oslavo, Odessa Regionunun
Tohliikasizlik Xidmaetinin Departamentinin “Top Secret” adli gozetdoki eyni moaqaloya
miinasibat bildirmadiyi qeyd olunmalidir...Man xatirlatmaq istayirdim ki Pravoye
Delo gozeti biitiin maraqgli goxslorin cavab moktublarina vo sorhlorine agiqdir.”

8. Oktyabr 2003-cii ildo o dovrdo Odessada yasayan vo Ukrayna Milli
Tay Boks Federasiyasinin prezidenti olan G.T. Odessa Primorsk rayon
Mohkomosinds orizogiloro qarst defamasiya haqqinda iddia galdirib. G.T.
bildirdi ki Pravoye Delo qoazetinin 19 sentyabr 2003-cii il tarixli sayindaki
informasiya onun haqqinda olub vo yalan molumat kimi onun loyaqgoti vo
niifuzuna zoror vurub. O, mohkomodon orizogilorin tizorino tokzib vo lizr
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istonilmasini dorc etmok vo monovi zarara gora 200 000 Ukrayna qrivnasi!
mabloginds kompensasiya 6domak vozifasini qoymagi xahis etdi.

9. Orizogilor mohkomoads Onco iddia etdilor ki onlar dorc etdiklori
materialdaki informasiyanin haqiqiliyins géro masuliyyst dasimirlar, ¢linki
onlar basqa yerds dorc olunmus materiali heg bir dayisiklik etmodan, oldugu
kimi dorc ediblor. Yazi homin materialin monboyino istinadi vo materialla
bagli redaktorlarin movqgeyini oks etdirib vo maraqli soxs ve toskilatlarin
dorc olunan materialla bagli movgelorini bildirmasino dovatlo miisayiot
olunub. Orizagilor homginin bildirdilor ki mehkoma G.T.-nin kompensasiya
tolobini tomin etso gozet miiflis olacaq vo baglanacagq.

10. Daha sonra 24 aprel 2004-cii il tarixli mohkoms iclasinda ikinci
arizagi bildirdi ki homin maqale iddia¢1 haqqinda olmayib vo onun motni
he¢ do doqiq olaraq G.T-y9 istinad etmirdi.

11. 7 may 2004-cii ildo mohkomao arizagilorin aleyhino gorar ¢ixardi. O
miiayyon etdi ki miibahisolondirilon informasiya Odessa regionunda ictimai
foaliyyatlora colb olunmus ictimai fiqur vo Ukrayna Milli Tay Boks
Federasiyasinin prezidenti kimi xaricdo kegirilon idman todbirlorindo
Ukraynani tomsil edon iddia¢1 haqqindadir. Bu kontekstdo mohkomo geyd
etdi ki ilkin iddialarinda orizagilor bu fakti miibahisalondirmoyib vo mogqalo
Odessanin Tohliikasizlik Xidmatinin faaliyyati hagqinda olub. Bundan slava
mohkamo maqalonin mozmununun lokalayici oldugunu va arizagilorin onun
haqigoato uygun oldugunu siibut eds bilmodiyini miioyyon etdi. Mohkomo
orizogini Motbuat haqqinda Qanunun 42-ci maddosino istinadon miilki
mosuliyyotdon azad etmok {ii¢lin osaslar tapmadi, c¢linki istinad edilon
internet saytt Motbuat haqqinda Qanunun 32-ci maddesine osason
geydiyyatdan ke¢mis cap (motbuat) kiitlovi informasiya vasitasi deyildi.

12. Mohkomao birinci orizoginin iizorino materialin asagidaki hissosi ilo
bagl tokzib vermok vozifasi qoydu:

“... [Miitasokkil cinaystkar qrupun] iizvii G.T. destonin asas faaliyyastlorine gors
moasul olan vo gotllorin sponsoru vo alagslondiricisi olan soxsin (A.A.) agenti kimi
Odessa Regionunun (Tohliikesizlik Xidmati) Departamentinin yiliksok saviyysli
rosmiloari ilo goriisiir vo maliyys masalolorini hall edir...”

13. Mohkomo daha sonra ikinci orizoginin gozetdo rosmi lizr istomosi
haqqinda gorar verdi.

14. Iddiagtya &donilmoli kompensasiya moblogini miioyyon edorkon
mohkomo iddiaginin toloblorini vo gozetin maliyyos durumu barado

1. Taqriban 33,060 avro.
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informasiyasint nozora aldi. Mohkomo gozetin illik Umumi golirinin
toxminan 22,000! grivna oldugunu bildirdi vo arizagilorin birlikde G. T.-ys
vurduglart menavi zorara gora 15,0002 grivna 6domali olmasini aglabatan
hesab etdi. Orizogilordon dovlot biidcosine 7503 qrivna moblogindo
mohkoma xarclorini 6domak talob olundu.

15. Orizagilor apellyasiya sikayoti verdilor. Onlar birinci instansiya
mohkomasing toqdim etdiklori vasatatlorini yenidon qaldirdilar vo hamginin
iddia etdilor ki redaksiya kiitlovi informasiya vasitolorinin geydiyyatin
tonzimloyan miivafiq qaydalara uygun olaraq hiiquqi soxs kimi qeydiyyata
alimmay1ib vo ikinci orizogi qanunun tolobloring uygun olaraq bas redaktor
kimi toyin olunmayib. Bu soboblora goro onlar mohkoms prosesinds istirak
edo bilmayacoklorini iddia etdilor.

16. Orizagilor daha sonra iddia etdilor ki onlarin miilki masuliyyato calb
olunmas1 Matbuat hagqinda Qanunun 41-ci maddosi vo Kiitlovi Informasiya
Vasitolorina Dovlat Dastoyi vo Jurnalistlorin Sosial Miidafiesi haqqinda
Qanunun 17-ci maddasing zidd olub. Onlar G.T.-ni lokolomak istomoyiblor
vo materiali dorc etmoklo orada gdstorilmis ictimai ohamiyyatli masalalorin
ictimai miizakirasini togviq etmok istoyiblor. Onlar bildirdiler ki onlarin
material1 yaymaq vozifasi, ictimaiyyatin iso onu almaq hiiququ var.

17. Ikinci orizoci hamginin miibahise olunan materialin dorc olunmasina
icazo vermadiyini vo qanunvericiliyin Uizr istonilmosini defamasiyaya goro
sanksiya kimi nazaords tutmadigini iddia etdi.

18. 14 sentyabr 2004-cii ilde va 24 fevral 2005-ci ilds, miivafiq olaraq
Odessa Regional Apellyasiya Mohkomosi vo Ali Mohkomo orizogilorin
sikayatlorini tomin etmadi vo birinci instansiya mohkomasinin gorarimi
quivvade saxladi.

19. 3 iyul 2006-c1 ilds arizagilor vo G.T. barisiq sazisi bagladilar. Homin
sazigo 9sason, G.T. 7 may 2004-cii il tarixli qotnamodo nozordo tutulmus
kompensasiya ilo baglh biitiin iddialarindan imtina etdi. Oz ndvbosinda
orizogilor mohkomo xorclorini 6domoyi vo G.T.-nin sorgular1 osasinda
doyari gotnamodoki kompensasiya moblogini agsmayacaq haddo reklam va
informasiya xarakterli materiallari Pravoye Delo gozetindo dorc etmayi
6hdaloring gotiirdiilor.

20. 2008-ci ilde oarizegilor Pravoye Delo qozetini c¢ap etmayi
dayandirdilar.

1. Taqgriban 3,511 avro
2. Taqriban 2,394 avro
3. Taqgriban 120 avro
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II. MUVAFIQ DAXILI QANUNVERICILIK VO TOCRUBO

A. 28 iyun 1996-c1 il tarixli Ukrayna Konstitusiyasi

21. Konstitusiyadan miivafiq ¢ixarislar:

Madds 32

“ ...Har kasin 6zii va ails tlizvleri haqqinda yanlis molumata diizalis etmak va istonilon
ndv molumata diizalis edilmoasini tolob etmok vo bels yanlis molumatin toplanmast,
saxlanmasi, istifadesi vo yayilmasi noticesinde vurulmus maddi vo monovi zorors
gora kompensasiya almaq hiiququnun mohkomo miidafissine tominat verilir.

Madd»s 34

“Har kasin fikir vo s6z azadlig1 hiiququna va 6z fikir vo aqidesini agiqlamaq azadligina
tominat verilir.

Hor kosin istadiyi molumati yazili, sifahi, vo ya 6z secimi osasinda istonilon yolla
toplamagq, saxlamagq, istifado etmok vo yaymaq azadlig1 vardir.

Bu azadliglarin hoyata kegirilmosi milli tohliikosizlik, orazi biitovlilyli vo ya ictimai
asayis maraqlar1 namino, igtisasin vo ya cinayotin qarsisinit almaq ii¢lin, ohalinin
saglamliginin qorunmasi iigiin, digor soxslorin niifuzunun miidafissi ii¢iin, gizli oldo
edilmis molumatlarin agiqlanmasinin  qarsisimt  almaq iiclin  vo ya odalot
miithakimasinin niifuz vo qorazsizliyini tomin etmak ii¢iin qanunla mohdudlasdirila
bilar.”

B. 1963-cii il tarixli Miilki Macalls (1 yanvar 2004-cii ildo qiivvodon
diisiib)

22. Miilki Macollodon miivafiq ¢ixariglar:

Maddbs 7. Saraf, loyaqat va isgiizar niifuzun miidafiosi

“Fiziki $oxs vo ya toskilat onun sorofini, loyaqatini vo ya isgiizar niifuzunu lokoloyon
vo ya maraqlarina ziyan vuran vo hoqiget olmayan vo ya hogigote uygun olmayan
formada toqdim edilon molumatlarin mohkomoa qaydasinda tokzib olunmasini tolob
edo bilor, bu sortlo ki, homin molumatlar1 yaymis soxs onlarin haqigate uygun
oldugunu siibuta yetirmasin...

Sorafini, layaqgatini va ya isgiizar niifuzunu lsksloyan vo haqgigato uygun olmayan
molumatlar yayilmis votondas vo toskilatin homin molumatlarin tokzibi ilo yanasi,
onlarin yayilmasi noticesindo vurulmus maddi vo monovi zororin ovozinin
6donilmasini talab etmak hiiququ vardir...”
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C. 2003-cii il tarixli Miilki Macalls (1 yanvar 2004-cii il tarixinds
qiivvayd minib)

23. 2003-cii il tarixli Miilki Macallonin bu islo bagli normalar1 asagida
geyd olunub:

Maddbs 16. Miilki hiiquq vo maraqlarin mohkoma miidafiasi

1. Hor kos 6z hiiquq ve maraqlarinin qorunmasi ii¢iin qanunla nozords tutulmus
mohkomoyo miiraciot etmok haqqina malikdir.

2. Miilki hiiquq ve maraqlarin miidafiosi iisullarina aiddir:

1) hiiququn taninmas;

2) aktin etibarsiz elan edilmasi;

3) hiiququ pozan harokatin dayandirilmasi;

4) hiiquq pozuntusuna godor mévcud olmus durumun barpast;
5) o6hdsliyin xiisusi qaydada icrast;

6) hiiquq miinasibatlorinin doyisdirilmasi,

7) hiiquq miinasibatlorinin dayandirilmast;

8) maddi zoraro géro kompensasiya...;

9) monavi zorors gors kompensasiya;

10) dovlet qurumunun qorar, horokot vo ya horokotsizliyinin qanunsuz elan
edilmasi;

Mohkomo miigavilo vo ya gqanuna asason hiiquq vo maraqlarin miidafissi tigiin basqa
vasitolor miioyyon eds bilor...”

Madds 277. Yalan informasiyanin tokzibi

“l. Yalan molumatlarin yayilmasi naticasinds 6ziiniin vs ails tizvlerinin geyri-maddi
hiiquqlar1 pozulmus fiziki soxsin cavab vermak va hamin informasiyan tokzib etmok
hiiququ var.

3. Soxs haqqmnda yayilmis monfi informasiya hogigoto uygun olmayan hesab
edilmolidir, bu sortlo ki, homin molumatlar1 yaymis soxs onlarin haqigsto uygun
oldugunu siibuta yetirmasin.

4. Haqigats uygun olmayan malumati onu yaymis soxs tokzib etmalidir...

5. Hoaqigato uygun olmayan molumat hiiquqi soxsin qgobul etdiyi senaddo oks
olunubsa, homin sanad geriys logv olunmalidir.

6. Qeyri-maddi hiiquqlart kiitlovi informasiya vasitolorindo pozulmus fiziki soxs
hamin kiitlovi informasiya vasitesinds do ganunla nazords tutulmus qaydada cavab
vermak vo hogigatouygun olmayan molumatin tokzib vermok hiiququna malikdir...

Hogigato uygun olmayan informasiya onu yayan soxsin toqsirli olmasindan asili
olmayaraq tokzib olunmalidir.
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7. Hoqigoto uygun olmayan informasiya onun yayildigi qaydada tokzib
edilmalidir.”

D. 2 oktyabr 1992-ci il tarixli Informasiya hagqinda Qanun

24. Informasiya haqqinda Qanunun miivafiq vaxtda asagidaki kimi ifada
olunan ¢ixariglarinda nozordos tutulur:

Madd» 20. Kiitlovi informasiya vasitasi

“Cap kiitlovi informasiya vasitasine (motbuat) qozet, jurnal, biilleten kimi dévri
nagrlor vo milayyan dovriyyasi olan ¢ap mohsulu nozords tutulur.

Audiovizual kiitlovi informasiyasina radio, televiziya, kino, audio, video yaz1 va s.
aiddir.

Miioyyon medianin yaradilmasi proseduru homin media ilo bagli ganunlarla
miioyyan olunmalidir.”

Madds 47. informasiya haqqinda qanunvericiliyin pozulmasina goérs masuliyyat

113

Informasiya haqqinda qanunvericiliyin pozulmasma gora mosuliyyati asagidaki
pozuntular1 torotmis goxslor dasiyur: ...

soxsin gorof vo loyaqotini lokaloyan haqiqote uygun olmayan molumatin yayilmasi

Madds 49. Maddi vo manavi zarara gors kompensasiya

“Informasiya faaliyyotlerino colb olunmus tosisatin tdrotdiyi hiiquq pozuntusuna
gbro maddi vo monovi zorar ¢okmis fiziki vo hiiquqi soxsloro bu pozuntuya goroe
mosuliyyot dagiyan soxslor koniillii olaraq vo ya mohkoma gorarina osason zoraro goro
kompensasiya 6domslidir...”

E. 16 noyabr 1992-ci il tarixli Cap Kiitlovi Informasiya Vasitosi
(Matbuat) haqqinda Qanun

25. Motbuat haqqinda Qanundan miivafiq ¢ixariglar nazards tutur:
Maddos 1. Ukraynada Cap Kiitlavi Informasiya Vasitosi (Motbuat)

Ukraynada ¢ap kiitlovi informasiya vasitasi (matbuat) bu Qanunun 1-ci maddessinds geyd
olundugu kimi dovlst geydiyyati sertifikatina osason daimi ad altinda [az1] ildo bir dofo
dovrii vo davamli darc olunan nosrlordir...”

Madds 7. Cap kiitlavi informasiya vasitasinin foaliyyat subyektlori

“Cap kiitlovi informasiya vasitasi faaliyystinin subyektlorina onlarin tasisgilari (v
ya homtosisgilori), redaktorlari (vo ya bas redaktorlari), redaksiya ...aiddir.”
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Maddbs 21. Cap kiitlavi informasiya vasitasinin redaksiyasi

Redaksiya onun tesiscisinin (vo ya homtosiscilori) gostorislorine asason g¢ap kiitlovi
informasiya vasitasini ¢apa hazirlayir vo dorc edilmasini tomin edir.

Redaksiya Oziinlin nizamnamosino osason foaliyyot gdstorir vo tosisginin (vo ya
homtasisgilorinin) tasdiglodiyi ¢ap kiitlovi informasiya vasitosininin programini hoyata
kegirir.

Redaksiya Ukrayna ganunvericiliyino asason dovlot geydiyyatindan kecdiyi giindon
hiiquqi soxs statusunu alds edir.”

Madd» 23. Cap Kkiitlovi informasiya vasitasinin redaktoru (bas redaktoru)

“Redaktor (bas redaktor) ...tosis¢inin (vo ya homtosisgilorin) tosdiqi osasinda
redaksiyanin rohbari olan soxsdir.

Redaktor (bas redaktor) toskilatin nizamnamosindo nozorde tutulmus qaydada 6z
solahiyyatlori ¢orcivesindo redaksiyanin faaliyystine rohborlik edir, tosis¢i (vo ya
homtosisgilorlo), nosriyyatci, miiolliflor, dovlet orqanlari, votonaslar vo onlarin
toskilatlart ilo miinasibatlorde, eloco do mohkomo vo arbitraj mohkomolarinds,
miinsiflor mohkomasindo redaksiya heyatini tomsil edir vo ¢ap kiitlovi informasiya
vasitasi vo redaksiyanin faaliyyatlorinin qanunvericiliyin toloblorine uygun olmasina
gora mosuliyyat dasiyir...”

Madd»s 26. Cap kiitlovi informasiya vasitasinin dovlot qeydiyyati

113

. Ukraynada biitiin ¢ap kiitlovi informasiya vasitelori yayilma sahasindan,
dovriyyesinden va yaradilma iisulundan asili olmayaraq dovlst geydiyyatindan
kegirilmalidir ...”

Madd»s 32. Nasr malumatlari

“Cap kiitlovi informasiya vasitosinin hor buraxilisinda asagidaki molumat oks
olunmalidir:

(1) nogrin adz ...

Nosr (istinad) molumati olmadan ¢ap mohsulunun yayilmasi qadagandir.”

Maddo 37. informasiyanin tokzibi

“Votondaslar, hiiquqi soxslor vo dovlat oganlari vo onlarin niimayandalori gap kiitlovi
informasiya vasitosinin redaksiyasinin onlar haqqinda yayilmis sorof vo loyagati
lokaloyan yalan malumatlarin takzibini dorc etmayi tolab etmak haqqi var.

Redaksiyanin derc etdiyi materialin haqiqati oks etdirdiyina dair siibutu olmaqdiqda
iddiacinin tolobi ilo vo ya 0z tosobbiisii ilo bohs olunan ¢ap kiitlovi informasiya
vasitasinin novbati buraxiliginda tokzib dorc etmalidir...”

Madds 41. Mosuliyyatin asaslari

“Redaksiya, tosiscilor, nosriyyatgilar, yayicilar, dovlot orqanlari, votondaslarin
yaratdig1 togkilat vo assosiasiyalar cap kiitlovi informasiya wvasitesi haqqinda
ganunvericiliyin pozulmasina géra mosuliyyat dagimalidirlar.

Cap kiitlovi informasiya vasitasi haqqinda qanunvericiliyin pozuntularina aiddir:

1) Informasiya haqqinda Qanunun 47-ci maddasinde nozordo tutulmus pozuntular...
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Bu pozuntuya gors togsirli torof Ukraynanin qiivvads olan ganunvericiliyino osason,
intizam, miilki, inzibati vo ya cinayat mesuliyyatine masuliyyats colb olunur.

Jurnalist...redaktor (vo ya bas redaktor) vo ya bu qanunun pozulmasina sabab olmus
materialin dorc edilmesino raziliq vermis basqa soxslor c¢ap kiitlovi informasiya
vasitosi azadligindan sui-istifadoyo goéro materialin miiollifi ilo eyni mosuliyyot
dasiyir.”

Madds 42. Masuliyystdon azad etmoa

“Redaksiya vo jurnalistlor yalan, votondas vo toskilatlarin serof vo loyagatlorini
lokoloyan, vatondaglarin hiiquq ve qanuni maraqglarint pozan vo ya cap kiitlovi
informasiya vasitosinin azadlig1 vo jurnalistlorin hiiquqlarindan sui-istifads toskil edon
materialin dorcine gors asagidak: hallarda moasuliyyat dagimuir:

1) informasiya xoborlor agentliyindon vo ya media monboyinin tesis¢isindon
(homtasis¢ilorindon) alinibsa;

2) informasiya informasiya hagqinda Qanuna uygun olaraq toqdim olunmus rosmi
sonadlora ¢atimliq haqqinda miiraciato vo yazili vo ya sifahi informasiya sorgusuna
cavabda oks olunubsa;

3) informasiya dovlot orqganlari, votondaslarin toskilatlar1 vo assosiasiyalarimin
vazifali goxslorinin rosmi ¢ixiglarinda oldugu kimi tokrar edilibso;

4) informasiya digor kiitlovi informasiya vasitesinin dorc etdiyi materialdan
gotiiriilmoklo oldugu kimi tokrar edilib vo homin materiala istinad1 aks etdirib;

5) informasiya qanunla xiisusi olaraq qorunan sirlari oks etdirir, bu sortlo ki jurnalist
homin informasiyani qanunsuz slds etmasin.”

F. Kiitlovi informasiya Vasitasina Dévlat Dostayi vo Jurnalistlorin
Sosial Miidafiasi haqqinda 23 sentyabr 1997-ci il tarixli Qanun

26. Qanundan miivafiq ¢ixarislar:

Madd»s 17. Jurnalistin hayat1 va sohhatina gasd vo basqa amollara gors masuliyyot
v jurnalistin manavi zorar vurmasina gors masuliyyati

“... Mahkomo jurnalist vo ya kiitlovi informasiya vasitasinin cavabdeh va siyasi
partiya, secki bloku, (va ya) vozifali soxs(lor)in iddia¢1 gisminds istirak etdiyi monovi
zararlo bagli miibahisslors baxarkon manavi zorara goro kompensasiyani o halda toyin
edir ki jurnalist vo ya kiitlovi informasiya vasitosinin vazifoli soxsinin amolinds gosd
elementi olsun. Mahkoms iddiagmin saraf, loyaget vo niifuzunu gorumaq mogsadilo
hoqigoto uygun olmayan materialin tokzibi vo biitév miibahisonin holli {igiin
mohkomaodon kenar, 6zalliklo do mohkomaoyo qodorki imkanlardan istifads etmosinin
noaticolorini nozers almalidir. Isin hallarindan asili olaraq, mehkomo monovi zarorlo
bagli kompensasiya toyin etmokdon imtina edo bilor.

Jurnalistin vo (vo ya) kiitlovi informasiya vasitosinin vozifoli soxsinin gosdi
informasiyanin yalan oldugunu bilmoklo vo onun ictimai tohliikali naticolarini
gormakls yayilmasina imkan vermasidir.

Jurnalist va (vo ya) kiitlovi informasiya vasitosi hoqigato uygun olmayan mslumatin
yayllmasina gore o halda mosuliyyst dasmmir ki jurnalist vicdanli davranib vo
informasiyan1 yoxlayib.”
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G. Ukrayna Ali Mohkomasinin 27 fevral 2009-cu il tarixli fiziki
saxsin sordaf va layaqoti vo fiziki vo hiiquqi $oxsin niifuzunun
miidafiasi ilo bagh islards mahkama tacriibasi haqqinda Plenum
Qoran

27. Ali Mohkomonin Plenum Qorarinin miivafiq ¢ixarislarinda qeyd
olunub:

“26. Ukrayna Konstitusiyasinin 19-cu maddssine osason, Ukraynada hiiquq qaydasi
o prinsipa osaslanib ki hec¢ kos qanunvericiliklo nozerds tutulmayan foaliyyatlore
macbur edilo bilmoez. Oz névbasinds Ukrayna Konstitusiyasinin 34-cii maddasinin 1-
ci bondi hor kesin fikir vo s6z azadligina vo 6z fikir vo oqidoesini azad ifado etmoyo
tominat verir.

Moshkomonin cavabdehin {izerine iddiagidan {izr istomok &hdsliyini qoymaq
solahiyyoti yoxdur, ¢iinki 2003-cii il tarixli Miilki Macollonin 16-c1 vo 277-ci
maddsleri yalan moalumat yayildig1 halda soraf, layaqot vo isgiizar niifuzun mohkama
miidafiasi isulu kimi macburi iizr istoamani nazards tutmur.”

H. 2003-cii il tarixli Miilki Macallonin 16-c1 va 277-ci maddalarinin
tatbiqi ilo bagh Ali Mohkomonin mahkoma tacriibasi

28. Ali Mohkomo Plenumun defamasiya islorino yanagmasini tosdiq
etmokls, asagi mohkomolorin cavabdehin, infer alia, lizr istomasini tolob
edon gorarlarini qanuni osaslar1 olmayan aktlar kimi logv etdi. Ozalliklo do
Ali Mohkomonin (17 iyun 2009-cu il tarixli) gorarindan miivafiq ¢ixarisda
geyd olundu:

“...Mahkama(lor) cavabdehin iizorins iddiagidan bu va ya digor formada iizr istoma
Ohdoliyini qoymaq solahiyystino malik deyil, ¢linki 2003-cii il tarixli Miilki
Mocallonin 16-c1 vo 277-ci maddoslori yalan molumat yayildig: halda sorof, loyagot vo
isglizar niifuzun mohkomo miidafissi lisulu kimi {izr istomoyos mocbur edilmoni

nozords tutmur. Insan1 oqgidosini doyismoyo mocbur etmo Ukrayna Konstitusiyast vo
Konvensiyanin 10-cu maddasi ils qorunan soz va ifads azadligina miidaxiledir...”

II. AVROPA SURASI VO DIGOR BEYNOLXALQ SONODLOR

A. Internetin ictimai xidmat doyorini tosviq etmok iiciin tadbirlor
haqqinda iizv dovlotlora Nazirlor Komitasinin CM/Rec(2007)16
Tovsiyasi

29. 7 noyabr 2007-ci il tarixli 1010-cu iclasinda Nazir Miiavinlori yeni
informasiya vo kommunikasiya texnologiyalar1 vo xidmatlorindon
istifadonin 6nomli aspektlorini, 6zolliklo interneti insan hiiquqlar1 vo osas
azadliglarinin  qorunmasi  kontekstindo nozordon kegirdilor.  Onlar
ictimaiyyatin ¢esidli informasiya monbalari ilo tomin olunmasinda internetin
artmaqda olan rolunu vo insanlarin internetdon osas iinsiyyat vasitosi kimi
asililiginin shamiyyatli doracoads artdigini qeyd etdilor.
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30. Qeyd olundu ki bir torofdon Internet ifado azadligi kimi insan
hiiquqlar1 vo osas azadliglarin hoyata kegirilmosini ohamiyyatli deracado
giiclondirs, basqa torofdon soxsi hoyata hormat hiiququ, yazismanin gizliliyi,
insanlarin loyaqati kimi basqa hiiquq, azadliq vo doyorlore monfi tosir eds
bilar.

31. Nazir miiavinlori internetin idars olunmast sahosindo Avropa
Surasinin iizv dovlotlori iiglin tovsiyolor tosdiq etdilor. Tovsiyoalora yeni
informasiya vo kommunikasiya texnologiyalar1 sahasindo osas maraqli
toroflorin rollar1 vo mosuliyyatlori arasinda sorhodlori nizamlayacaq aydin
hiiquqgi normalar yaratmaq vo bu sahads asas istirakg¢ilarin mosuliyyats calb
olunmasina imkan veron aciq vo soffaf Oziinlitonzimlomo vo birgo
tonzimloma mexanizmi hazirlamaqda 6zal sektora dostok vermakdir.

B. BMT-nin Fikir vo ifado Azadh@ iizro Xiisusi Moruzacisinin,
Media Azadhg iizra ATO9T Niimayondasi vo Amerika Dovlatlori
Toskilatimn ifado Azadhg iizra Xiisusi Maruzacisinin 21 dekabr
2005-ci il tarixli Birga Boyannamasi

32. Informasiya vo ideyalarin azad aximina yardim edon vasito kimi Internetin artan
rolu conab A.Ligabo, conab M. Haraszti vo conab E. Bertoninin hazirladigi Birgo
Boyannamoado qeyd olunub. Onlar ifado azadligi sahosindo beynolxalq tominatlarin
interneto birbasa totbiqinin zoruri oldugunu vurguladilar. Bu kontekstdo geyd olundu ki
soxs internetdo miisllifi olmadigr materiala goro o halda mosuliyyst dasiyir ki homin
materialin ona moxsus oldugunu bildirsin vo ya homin yazimi aradan qaldirmaq barodo
mohkoma gorarina tabe olmaqdan imtina etsin.

HUQUQI MOSOLOLOR

I KONVENSIYANIN 10-CU MADDOSININ iDDiA OLUNAN
POZUNTUSU

33. Orizagilor sikayot edirdilor ki Pravoye Delo qozetindo 19 sentyabr
2003-cii ildo dorc edilmis materialin mozmunu ilo bagh G.T.-nin iddiasi
tomin etmoklo mohkomoalor onlarin ifado azadliini pozub. Onlar
miidaxilonin ganunla nozordo tutulmadigini vo demokratik comiyyotdo
zoruri olmadigini bildirdilor. Orizagilorin istinad etdiyi Konvensiyasinin 10-
cu maddasing asasan,

“l. Hor kos 06z fikrini ifado etmok azadligi hiiququna malikdir. Bu hiiquqa 6z
royinds qalmaq azadligi, dovlet hakimiyyati orqanlar terafindon hor hansi manea
olmadan va dovlat sarhadlorinden asili olmayaraq, melumat vo ideyalar1 almaq va
yaymaq azadhigi daxildir. Bu madde dovlatlorin radioyayim, televiziya vo
kinematoqrafiya miiassisalarins lisenziya tolabi qoymasina mane olmur.
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2. Bu azadliglarin hoyata kecirilmosi milli tohliikosizlik, orazi biitovlilyli vo ya
ictimai asayis maraqlart namino, igtisasin vo ya cinayotin qarsisini almaq igiin,
saglamligin vo monoviyyatin qorunmasi igiin, digor soxslorin niifuzu vo ya
hiiquglariin miidafiosi ti¢iin, gizli aldo edilmis molumatlarin agigqlanmasinin garsisini
almaq Ugiin vo ya adalot mithakimoesinin niifuz vo gorozsizliyini tomin etmok {igiin
ganunla nazords tutulmus vo demokratik comiyyotdo zoruri olan miioyyan rosmiyyata,
sartlora, mohdudiyyatlors vo ya sanksiyalara moruz gala bilor.”

A. Qabuledilonlik

34. Hokumot bildirdi ki orizogilor Konvensiyanin 10-cu maddasinin
pozulmasinin qurbani olduglarini iddia eds bilmozlor, ¢iinki onlarin ifado
azadligr hiiququna miidaxilo yerli mohkomaslorin qorarlarina osaslanib.
Orizagilor Konvensiyanin  6-c1 maddonin  1-ci  bondino istinadon
miibahisolondirilon mohkoma proseslorinin odalatsiz olmasindan sikayot
etmayiblor vo bu proseslorde ganunsuzluglar olmayib vo Mohkoma faktlarin
qiymotlondirilmasi va yerli mohkomolorin ganunu totbiq etmasi ilo bagh
mohdud yurisdiksiyaya malikdir. Bu osaslarla Hokumot Mohkomodon
sikayoti Konvensiya miiddoalar1 ilo ratione personae uygun olmayan
say1lmasin xahis etdi.

35. Orizagilor razilagmadilar.

36. Mohkomo hesab edir ki Hokumotin etirazi  orizagilorin
Konvensiyanin 10-cu maddoasing istinadon etdiklori sikayoatin mahiyyati ilo
yaxindan baghdir vo bu sobobdon iso mahiyyoti iizro baxisla
birlosdirilmalidir.

37. Mohkomo geyd edir ki orizo Konvensiyanin 35-ci maddosinin 3-cii
bondi baximindan agig-askar osassiz deyil. Orizonin gobuledilmayaon elan
edilmosi {igiin heg bir bagqa osas da yoxdur. Bu sobabdon orizo qobuledilon
hesab edilmalidir.

B. Mabhiyyat
1. Toaraflarin dalillori

(a) 9Irizacilor

38. Orizogilor iddia edirdilor ki defamasiyaya goro motbuatin
mosuliyyotini nozordo tutan daxili ganunvericilik aydin vo 6ncodon goriilo
bilon olmay1b vo yerli mohkomalor jurnalistlorin yoxlanilmamis molumatlari
yaymasina goOro cozanin totbigqine qarst qanunvericilikdoki miivafiq
tominatlar1 nozoro almayib. Onlar bildirdilor ki mohkomoalor nozors
almayiblar ki onlar G.T. haqqinda informasiyani yaymayiblar, ikinci arizogi
materialin dorc edilmosino raziliq vermoyib, onlar 6zlorini materialdan
kifayot qodor uzaq tutublar vo G.T. mohkomods defamasiya iddiasi
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gqaldirmamigdan 6nco redaksiyanin tokzib vermosini xahis etmok
imkanindan yararlanmay1b.

39. Ikinci orizogi hom do iddia etdi ki Ukrayna qanunvericiliyi
defamasiyaya goro sanksiya kimi {izr istomok 6hdsliyi nozards tutmur.

40. Orizagilor daha sonra bildirdilor ki onlar vaxtils internetde yayilmis
materiali orda gostorilmis onomli siyasi ohomiyyatli mosalolorin sonraki
miizakirosini togviq etmok T{g¢ilin yayiblar. Onlar 6domoli olduglari
kompensasiyanin gazetin illik goalirini nazards aldiqda ¢ox yliksok oldugunu
vo bunu miitonasib olmayan yiik saydiqlarimi bildirdilor. Onlar bu
kontekstdo Pravoye Delo gozetinin c¢apint davam etdiro bilmodiklorini
sOyladilar.

(b) Hokumot

41. Hokumot iddia etdi ki orizogilorin ifads azadligi hiiququna miidaxilo
qanuni olub, ¢iinki daxili qanunveriliyin normalari, yani arizagilorin isindo
milli mohkomsalorin totbiq etdiyi 1963-cii il Miilki Macallasinin  7-ci
maddasi, 2 oktyabr 1992-ci il tarixli Informasiya hagqinda Qanunun 47-ci
maddoasi vo Matbuat haqqinda 1992-ci il 16 noyabr tarixli Qanunun 1-ci, 32-
ci vo 42-ci maddoloari anlasigli, ¢atimli vo 6ncadon goriils bilon olub.

42. Hokumot miidaxilonin miibahiso olunan moqalonin dorc edilmasi ilo
hiiquglar1 pozulmus soxsin soraf, loyaqgoat va isgiizar nlifuzunun miidafiosino
yonaldiyini iddia etdi. Onlar hesab edir ki bu, Konvensiyanin 10-cu
maddasinin 2-ci bondino osason legitim mogsad olub vo orizogilor bunu
inkar etmoyib.

43. Hokumat iddia etdi ki moeqalo Ukraynada idmanin inkisafina tovho
vermis taninmig ictimai fiqura qars1 yonolmis fakt xarakterli ciddi iddialari
oks etdirib. Orizagilor bu iddialarinin haqigsto uygun oldugunu siibut edo
bilmoyib. Veb sohifodon gotiiriilmiis materiali yenidon dorc etmolori fakti
onlart mosuliyystdon azad etmok {iglin kifayst deyil, c¢linki milli
ganunvericilik internetdon gotiiriilmiis informasiyanin hiiquqi statusunu
miioyyon etmayib. Hokumot bu isdo miidaxilonin zoruri oldugunu bildirdi.

43. Hokumot hamg¢inin bildirdi ki orizogilorin mohkomonin toyin etdiyi
kompensasiyan1 6domok o6hdosliyi yox idi, ¢iinki 7 may 2004-cii il tarixli
gotnamonin icrast morholosindo toroflorin bagladigi barisiq sazisi bu
6hdoliyi aradan qaldirmigdi. Hokumat gozetin mohz qeyd olunan miidaxilo
naticasinds faaliyyastini dayandirdigini arizagilorin siibut etmadiyini bildirdi.

44. Mohkomonin Vitrenko va Basqalart Ukraynaya qarsi ((qorar),
23510/02, 16 dekabr 2008) isindoki qobuledilonlik haqqinda qorarina
istinadon hékumsat iddia etdi ki mohkomonin iizr istonilmasi haqqinda tolobi
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tomin edon gorar1 Konvensiyanin 10-cu maddaesinds oks olunan prinsiplora
zidd olmay1b.

45. Yuxaridaki osaslara goro Hokumot bildirdi ki miibahiso olunan
miidaxila proporsional olmay1b.

2. Mohkamanin qiymatlondirmasi

(a) Ifads azadhgina miidaxilonin olmas

46. Mohkomo miisahido edir ki miibahiso olunan moaqalo fakt xarakterli
lokoloyici molumatlar1 oks etdirib. Miilki mohkomaolorin igo baxdig1 zamani
miioyyan etdiklori hallara asason, Ukrayna Milli Tay Giilos Federasiyasinin
prezidenti olan ictimai fiqurun miitosokkil cinayotkar qrupun lizvii vo “gotl
hadisalorinin olagolondiricisi vo sifariscisi” oldugu bildirilib. Orizagilor bu
molumatlarin haqgigot oldugunu siibut edo bilmoyib vo mohkomolor onlarin
tokzib vo iizr istomosini tolob edib vo moqalonin dorc edilmosi ilo miivafiq
$9xs9 vurulan monovi zorari kompensasiya etmayi onlardan tolob edib.

47. Mohkomo yerli mohkomolorin qgorarlarimin  arizagilorin  ifado
azadligina miidaxilos toskil etdiyini hesab edir.

48. Mohkomo vurgulayir ki Konvensiyanin 10-cu maddasino osason
nozarat funksiyasini yerino yetirorkon onun vozifosi miidaxiloni isin biitiin
hallari1 kontekstinde noazordon kegirmok, O6zalliklo do milli soviyyado
vozifoli soxslorin istinad etdiklori sobablorin uygun oldugunu vo kifayot
etdiyini miioyyon etmokdir (bax, basqa gorarlarla yanas1 Fressoz and Roire
v. France [GC], no. 29183/95, § 45, ECHR 1999-I). Bu, mohkomalorin
Konvensiyanin 6-c1 maddosinin prosessual tominatlarina amal etmosi ilo
baglh sikaystlor qaldirilib - qaldirilmamasindan asili olmayaraq yerli
mohkomolorin gorarlarina baxilmasina gotirib ¢ixara bilor. Bu sababdon
Mohkoms arizogilorin qurban statusu ilo bagli Hokumotin etirazlarini rodd
edir.

49. Mohkomo miidaxilonin Konvensiyanin 10-cu maddasinin 2-ci
bandine uygun olaraq asaslandirildigini yoxlayacagq.

(b) Miidaxilonin qanunla nazords tutulmasi

51. Moahkamo qgeyd edir ki Konvensiyanin 10-cu maddasi altinda birinci
vo on Onomli sort odur ki ifads azadligina dovlstin istonilon miidaxilosi
qanuni olmalidir: ikinci bondin birinci climlosi nozordo tutur ki ifado
azadligina istonilon miidaxilo “qanunla nozords tutulmalidir”. Bu sorto
cavab vermok li¢iin miidaxilonin daxili ganunvericilikde osasinin olmasi
kifayot deyil. Qanun 06zli “keyfiyyot”in miioyyon toloblorino cavab
vermolidir. Ozolliklo do norma votondasa 6z foaliyyotini tonzimlomok
imkan1 vermoya kifayat edocok doracads aydin va doqiq deyilse, ganun kimi
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nozordon kegirilo bilmoz: soxs 0zii vo ya zoruri olsa miivafiq moslohot
almaqla, isin hallarindan asili olaraq aglabatan sayilacaq doracads
horokotinin naticolorini dncadon gdra bilmolidir (bax, Lindon, Otchakovsky-
Laurens and July v. France [GC], nos. 21279/02 and 36448/02, § 41, ECHR
2007-X1).

50. Bohs olunan aktin doqiqlik dorocesi osason onun mozmunundan,
ohato etdiyi sahodon, yonoldiyi soxslorin say1 vo statusundan asilidir (bax,
Groppera Radio AG and Others v. Switzerland, 28 March 1990, § 68, Series
A no. 173). Gozlonilonlik anlayis1 yalniz orizoginin davranisin noticolorini
aglabatan olaraq ehtimal eds bilmaesi deyil, hamg¢inin daxili qanunlara zidd
davrandiqda bu foaliyyatlo bagh “formalliglar, sortlor, mohdudiyyatlor vo ya
cozalara” moruz qala bilocayindon xobordar olmani ehtiva edir (bax, mutatis
mutandis, Kafkaris v. Cyprus [GC], no. 21906/04, § 140, ECHR 2008-...).

51. Mohkomo miisahids edir ki bu isde miidaxilonin qanuniliyi haqqinda
arizagilorin geydlori osason iki konkret masalo ilo baghdir: jurnalistlorin
xiisusi tominatlar1 ilo bagli miivafiq qanunvericilik normalarinin kifayot
godor aydin olmadig1 vo defamasiyaya goros tizr istomok 6hdoliyinin hiiquqi
osaslinin olmadig ile bagl iddialar.

(i) Ukrayna qanunvericiliyinds defamasiya ilo bagli nazorda
tutulmus tadbirlor

52. Sonuncu mosalo ilo bagli Mohkomo miisahido edir ki Ukrayna
qanununa osason, defamasiya islorinds zoror¢okon toroflor yalan vo
lokoloyici molumatlarin tokzibini vo vurulmus zororo goro kompensasiyant
tolab edos bilar. Orizagilorin isinds hor iki tadbir totbiq olunub. Bununla belo
mohkomalar bu tadbirlors alava olaraq ikinci orizoginin qozetds rosmi tizr
dorc etmosini miioyyon edib. Mohkomo miisahido edir ki daxili
ganunvericilikds bu tadbir spesifik olaraq nozords tutulmayib.

53. Mbohkomo artiq Rusiyaya qarsi bir isdo oxsar voziyystlo garsilasib.
Homin isdo Mohkoma belo bir yanagsma gostormoye hazir idi ki daxili
ganunvericilikdoki tokzib vo ya diizalis anlayislarinin {izr istonilmasini do
ohato etmosinin miimkiinliiyli haqqinda yerli mahkomolorin verdiyi sorhlor
Konvensiya baximindan miibahisali miidaxilonin gqanunsuz etmoys bilor
(Kazakov v. Russia, no. 1758/02, § 24, 18 December 2008).

54. Bununla belo yuxarida gostorilon mohkomo isindon forqli olaraq
hazirk: isdo siibut vo ya heg olmasa inandirict arqument yoxdur ki Ukrayna
mohkomolori defamasiya islorinds todbirlorin totbiq olunmasini tonzimloyan
hiiquq normalarma genislondirici sorh vermoayo meylli idilor vo ya bu isdo
gostorilmis yanagma bu tip iglordo mohkomolorin adoton gostordiyi movqe
idi.
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55. Mahkamo miisahids edir ki ikinci arizaginin bununla baglh spesifik
va uygun sikayatlorinin olmasina baxmayaraq daxili mehkomalor miivafiq
daxili qaydalardan acig-askar uzaglagmalari ilo bagli osaslandirma vermayib
(bax yuxaridaki 17-ci bond). Hokumatin bununla bagli aciqlamalar1 da
masaloyo aydinliq gotirmayib.

56. Miibahisali hadisolordon sonra aydin olmus miivafiq yerli mohkoma
tacriibasine asason, defamasiya islorinds iizr istomok vozifasinin qoyulmasi
ifads azadligina dair konstitusion tominatlara zidd ola bilor (bax yuxaridaki
27-28-ci bandlor).

57. Bu soraitdo Mohkomo miiayyan edir ki mohkomaonin ikinci arizaginin
lizorino iizr istomok vozifosini qoymasi qanunla nozordo tutulmamisdi vo
miivafiq olaraq Konvensiyanin 10-cu maddasi pozulub.

(ii) Ukrayna qanunvericiliyinda jurnalistlor iigiin xiisusi tominatlar

58. Mohkomo miigsahide edir ki miibahisali material ictimaiyyato aciq
olan internet qozetindon gotiiriilmiis vo yenidon oldugu kimi ¢ap olunmus
material idi. O, materialin monbayins istinadi vo redaksiyanin ¢ap olunmusg
materiala aidiyyati olmadig1 barads sorhlorini oks etdirirdi.

59. Ukrayna qanunvericiliyi, ©6zolliklo do Matbuat haqqinda Qanun
jurnalistlori matbuatda ¢ap edilmis materialin oldugu kimi yenidon capina
gbro miilki masuliyystdon azad edir (bax, yuxaridaki 25-ci band). Mohkoma
miioyyan edir ki bu miiddea timumilikds jurnalistlorin basqalarinin verdiyi
molumatlar1 yayma hiiququna uygun golir (bax, Jersild v. Denmark, 23
September 1994, § 35, Series A no. 298, and Thoma v. Luxembourg, no.
38432/97, § 62, ECHR 2001-I1I).

60. Bununla belo yerli mohkomalora goro Maotbuat haqqinda Qanunda
nozordo tutulmus qaydada qeydiyyatdan ke¢momis internet saytindan
gotlirlilmiis materiali yenidon ¢ap edon jurnalistlor {i¢iin belo immunitet
nozordo tutulmayib. Bununla bagli Mohkomo gqeyd edir ki internet
mediasimin dovlst geydiyyatin1 tonzimloyon yerli qaydalar olmayib va
Hokumaotin verdiyi informasiyaya osason, Matbuat hagqinda Qanun vo
Ukraynada media miinasibatlorini tonzimloyon basqa normativ aktlar
internet mediasinin va ya internetdon sldo edilmis informasiyanin statusu ilo
bagli hor hans1 norma nazorde tutmur.

61. Bu dogrudur ki internet 6zalliklo do informasiyanin saxlanmasi vo
Otiiriilmasi imkanlart baximimdan motbuatdan forqlonon informasiya vo
insiyyat vasitasidir. Diinyada milyardlarla istifadagiys xidmat edon elektron
sobako eyni qaydalara vo tonzimlonmoyo moruz qalmir vo qala bilmoz.
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Mozmun va ilinsiyyst imkanlart baximindan internetin insan haglart vo
azadlhiqlarina, Ozolliklo do soxsi hoyata hormeot hiiququnun hoyata
kecirilmasing ziyan vurmaq riski motbuata nisbstdo daha ciddidir. Buna
goro do motbuat vo internetdon gotiiriilmiis materiallarin yenidon capinm
tonzimlomao siyasati forqli ola bilor. Siibhosiz, bu siyasot miivafiq hiiquq vo
vazifolorin miidafiosi namina texnoloji xiisusiyyotlorina
uygunlagdirilmalidir.

64. Bununla bels, pesokar kiitlovi informasiya vasitalorinin faaliyyatlori
kontekstindo internetin oynadigi rolu (para 29-32) vo ifado azadlig
hiiququnun hoyata kecirilmosindo ohomiyyatini nozors alaraq (7imes
Newspapers Ltd v. United Kingdom (nos. 1 and 2), no. 3002/03 and
23676/03, § 27, 10 March 2009), Mohkomos miioyyon edir ki daxili
qanunvericilikds jurnalistlorin internetdon olds edilmis materiallardan
sanksiya qorxusu olmadan istifado etmosino icazo veran kifayst qodor
hiiquqi tonzimlomonin olmamasi motbuatin “ictimai nozarat¢i” kimi mithiim
funksiyasini yerina yetirmasina mane olur. (bax, mutatis mutandis, Observer
and Guardian v. the United Kingdom, 26 November 1991, § 59, Series A
no. 216). Mohkomo hesab edir ki belo informasiyaya jurnalistlorin ifads
azadlig1 ilo bagli qanunvericilikdoki qarantiyalarin totbiq edilmomasi
Konvensiyanin 10-cu maddasi altinda motbuat azadligina asassiz miidaxilo
liclin asas verir.

62. Mohkomo miisahido edir ki Ukrayna qanunvericiliyino asasan,
jurnalist yanlis informasiyani gosdon yaymayibsa, vicdanli davranib vo belo
informasiyan1 yoxlayibsa vo ya zororgokon mohkomoyo miiraciot
etmomisdon ovvol miibahisoni holl etmok {iglin miimkiin olan biitiin
vasitolordon istifado edibso, jurnalistlor defamasiya islorindo kompensasiya
0domoyo macbur edils bilmaz (bax, yuxarida 26-c1 bond). Daxili mohkomo
proseslori zamani arizogilor miivafiq hiiquq normasinda nazordo tutulmus
xtsusi miidafiodon istifado etmoyo cohd etdilor. Xiisusilo do onlar
miibahisali materiali dorc etmoklo orizogini lokomok kimi pis niyyatlorinin
olmadigin1 va ictimaiyyatin informasiya almaqda maraqli oldugunu iddia
etdilor. Bundan slavo, onlar iddia etdilar ki internetds avvallar dorc olunmus
materiali yenidon yaymaqda onlarin mogsodi ictimai ohamiyyst dasiyan
siyasi masololor iizro miizakiro agilmasi vo debatlara tovho vermok olub.
Onlar homginin bildirdilor ki magals ilo bagl sorhlors aciq olduglarini ifado
etsolor do iddiagi onlarla miibahisoni holl etmok tiglin hor hansi cihd
etmoyib. Bununla belo onlarin arqumentlorine mohkomolor ohomiyyat
vermadi.

66. Bu sobobdon, Mohkomo miioyyon edir ki yerli qanunvericilikdo
jurnalistlorin internetdon gotiirilmiis molumatlardan istifado etmosino goro
miivafiq tominatlar olmadigi {i¢iin orizogilor miibahisslondirilon yazinin
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sabob oldugu naticalori 6ncodon uygun dorocodo ehtimal eds bilmozdi. Bu
osasla Mohkomo noticoys golir ki Konvensiyanin 10-cu maddssinin ikinci
bandindaki ganunilik talabina amal olunmayib.

67. Bu halda Mohkomo bu miiddosa ilo bagl toroflorin digor
miilahizolorini aragdirmagi vo ya sual altinda olan miidaxilonin
proporsionalligin1 yoxlamag: zoruri hesab etmir.

68. Belalikla dos isin bu aspekti ilo bagli Konvensiyanin 10-cu maddasi
pozulub.

II. KONVENSIYANIN 41-Ci MADDOSININ TOTBIiQI

63. Konvensiyanin 41-ci maddosi naozords tutur:

“Ogor Mohkoma Konvensiyanin vo ona dair Protokollarin miiddealarinin
pozuldugunu, lakin Raziliga galon Yiiksok Terofin daxili hiiququnun yalniz
bu pozuntunun naticalorinin qismon aradan galdirilmasina imkan verdiyini
miioyyon edirso, Mohkomo zoruri halda, zoror¢okon torofo ovozin odalotli
Odonilmasini toyin edir”.

A. Birinci ariza¢inin togdimatlari

64. Birinci orizogi bildirdi ki Konvensiyanin 10-cu maddosinin
pozulmasmin taninmast vo Ukraynanin 6z qanunvericiliyi vo mohkomao
tocriibosini Internetdo olan vo motoborliyi sual altinda olan ictimai
ohomiyyotli informasiyadan istifado ilo bagh “ifado Azadhig: sahasindo
Avropa standartlari”’na uygunlasdirmaq {c¢iin hoyata kecirmoli oldugu
timumi xarakterli todbirlori Mohkomonin miioyyon etmasi is lizro adalatli
ovaz ola bilor.

65. Hokumat isin bu aspektino miinasibat bildirmadi.

66. Bu isin hallarin1 vo Konvensiyanin 10-cu maddosino osason
Mohkomonin is lizro goldiyi noticolori (bax, yuxaridaki 64-68-ci bondlor)
nozora alan Mohkomo bu isdo tapilmis pozuntuya son qoymaq tligiin xiisusi
todbirlori miioyyan etmok magsadilo Konvensiyanin 46-c1 maddosine istinad
etmoyi zoruri hesab etmir (bax, mutatis mutandis, Broniowski v. Poland
[GC], no. 31443/96, § 194, ECHR 2004-V). Mahkomo hom ds qeyd edir ki
birinci arizogiyo hor hansi odalstli oavoz toyin etmok xahisi olmayib.

B. ikinci arizacinin taqdimatlar

1. Zoror

67. Ikinci orizogi maruz qaldig1 monavi zarara gora 7000 avro xahis etdi.
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74. Hokumat ikinci orizoginin tolobini miibahisolondirdi.

68. Mohkomo hesab edir ki ikinci orizogi ifade azadligi hiiququnun
pozulmasina gora miioyyan narahatliqlar yasayib. Bununla slagali olaraq
Mohkomo Konvensiyanin 41-ci maddasino uygun olaraq odalstli qorar
vermakla ona 6,000 avro mabloginds kompensasiya toyin edir.

2. Xorclar va masraflor

69. Ikinci orizagi xarclor vo mosraflorlo bagl heg bir tolab irali siirmadi.
Buna gora do Mahkama bu bagliq altinda mablog toyin etmir.

3. Qorarn icrasimin gecikdirilmasina gora faiz

70. Mohkomo moagsadouygun hesab edir ki, icranin gecikdirilmasing goroa
faiz Avropa Morkozi Bankindaki kredit faizinin yuxar1 hoddine
osaslanmali vo onun tizorino daha {i¢ faiz slave olunmalidir.

BU SOBOBLORO GORO MOHKOM®S YEKDILLIKLO

1. Hoékumeatin arizeginin qurban statusu ilo bagl etirazlarint mahiyyati iizra
baxisa birlosdirmok gararina galir vo bu etirazi rodd edir;

2. Orizoni qobuledilon elan edir;

3. Qorara alir ki yerli mohkomalorin ikinci orizoginin iizorine rosmi iizr
istonilmosini dorc etmok vozifasini qoymas: Konvensiyanin 10-cu
maddasini pozur;

4. Qorara alir ki orizagilorin miibahisoli maqaloys gore cozalandirilmasi
Konvensiyanin 10-cu maddasini pozur.

5. Qorara alr ki

(a) cavabdeh dovlet Konvensiyanin 44-cii maddssinin 2-ci bandino
osason qorarin qiivvoys mindiyi tarixden ii¢ ay orzinds ikinci orizogiya
6000 avro (altt min avro) vo manavi zarare gors tutula bilon hor hansi
verginin mablogini 0donis zamani qlivvado olan kursa uygun olaraq
cavabdeh dovlotin milli valyutasina ¢cevirmoklo 6domalidir;

(b) yuxarida qeyd olunan ii¢ ayliq miiddot bitdikdon sonra qorarin
icrasiadok gecikdirilmo miiddati orzinds yuxarida gostorilon mablagin
tizorino Avropa Morkozi Bankindaki kredit faizinin yuxar1 hoddi ilo
hesablanmis faiz vo onun iizarins daha {i¢ faiz golmalidir.
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6. Ikinci arizoginin ovazin adalotli 5donilmasi ilo bagl digar taloblorini radd
edir.

Qorar ingilis dilindo tortib edilib vo 5 may 2011-ci ildo Mohkomo
Reqglamentinin 77-ci qaydasinin 2-ci va 3-cii bondlorino miivafiq olaraq
qorar barads yazili sokildo molumat verilib.

Claudia Westerdiek Dean Spielmann
Katib Sadr
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